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4. 2025/0379/FR - X20M - Oruzje i streljivo

5. Odluka o poostravanju regulacije hladnog oruzja

6. Cilj nacrta teksta jest klasificirati odredeno hladno oruzje kao oruzje kategorije A1, odnosno oruzje za koje su
zabranjeni nabava i posjedovanje, te uvesti zahtjev za isticanje upozorenja da je prodaja oruzja maloljetnicima
zabranjena.

7.

8. U ovom se tekstu odredeno hladno oruZje, odnosno nozevi i bokseri, kako su definirani u tocki 6., klasificira kao oruzje
kategorije Al. Ta klasifikacija podrazumijeva zabranu nabave i posjedovanja tog oruzja te njegovu prodaju uvjetuje
izdavanjem ministarskog odobrenja poznatog kao odobrenje za proizvodnju, trgovinu i posredovanje.

U Francuskoj je prodaja oruzja maloljetnicima zabranjena. Trgovci oruzjem vec su obvezni postaviti podsjetnik na ovu
zabranu u svojim prostorijama. Cilj Odluke jest prosiriti tu obvezu upozorenja na mrezna mjesta koja nude oruzje za
prodaju, bez obzira na to radi li se o profesionalnim mreznim mjestima ili o privatnim osobama. Odredbom se ta obveza
prilagodava internetskim prodajnim platformama, koje moraju prilagoditi svoje tehnicke znacajke kako bi prodavatelji
mogli prikazati predmetnu poruku prilikom predstavljanja svojih proizvoda.

9. Broj ozljeda pojedinaca, a osobito maloljetnika, u porastu je u Francuskoj, Sto zahtijeva odgovor nadleznih tijela. Stoga
je u cilju oCuvanja javne sigurnosti nuzno donoSenje niza mjera za bolju kontrolu uporabe hladnog oruzja na nasem
drzavnom podrudju i za poboljSanje sprecavanja pristupa maloljetnika tom oruzju. Prema tome, nacrtom Odluke nastoji se
ostvariti dvostruki cilj. Prvo, klasifikacijom se zeli zabraniti odredeno hladno oruzje koje je dokazano opasno i koje nema
materijalnu uporabu ili se ne upotrebljava u okviru dopustenih aktivnosti u slobodno vrijeme. Drugo, zeli se poboljsati
komunikacija u vezi s postoje¢om zabranom prodaje oruzja maloljetnicima. Sve veca uporaba internetskih trgovina, a
osobito platformi za povezivanje, zahtijeva donoSenje mjera koje su posebno usmjerene na njih. Valja napomenuti da ovaj
nacrt teksta nema ni svrhu ni ucinak daljnjeg ogranicavanja internetske trgovine, nego uvodenje odgovornosti njezinih
aktera na nacin da se od njih zahtijeva da se usklade s postoje¢im zakonodavstvom.

Stoga se tekst, koji je uskladen s dionicima iz predmetnih sektora, &ini uravnotezenim.

10. Upudivanje na temeljne tekstove:
11.Da

12. Sve vedi broj incidenata koji ukljucuju hladno oruzje i maloljetnike, ponekad sa smrtnim ishodom, zahtijeva brz
odgovor francuskih vlasti. PredloZzene mjere klju¢ne su za poboljsanje javne sigurnosti i zastite maloljetnika: maloljetnici
Cesto cijene nozeve koji sluze samo za zastrasivanje, nanosenje ozljeda ili ubijanje, za koje se ovim tekstom zabranjuje
nabava i posjedovanje i koji ¢e podlijegati ishodenju dozvola za obavljanje trgovacke djelatnosti. Podsjetnik na zabranu
prodaje oruzja maloljetnicima, staro nacelo koje su u potpunosti integrirali trgovci profesionalnim oruzjem, Cini se
potrebnim za prodavatelje hladnog oruZzja koji nemaju nuzno diplomu trgovca oruzjem. Takoder je bilo potrebno jasno
utvrditi tu obvezu oglasavanja, koja sama po sebi ne predstavlja ograni¢enje uvjeta prodaje, za internetske prodajne
stranice i posrednicke platforme. Stoga je nuzno da podneseni tekst stupi na snagu Sto je prije moguce, osobito s obzirom
na cinjenicu da pocetak Skolske godine u rujnu zahtijeva mjere koje donose i integriraju razliciti akteri koji ¢e ih morati
primjenjivati (posebno tijela za izvrSavanje zakonodavstva). U Direktivi (EU) 2015/1535 navodi se da zastita javnog
poretka u slucaju ozbiljnih i nepredvidljivih okolnosti, posebno ako se takva zastita odnosi na maloljetnike, predstavlja
opravdanje za primjenu hitnog postupka (mjere su namijenjene zastiti maloljetnika).
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13. Ne
14. Ne
15. Da

16.
Sa stajaliSta TBT-a: Ne

Sa stajaliSta SPS-a: Ne
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